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ko‘nikmalariga ega bo‘lishi kerak.

VI. Ta’lim texnologiyalari va metodlari:
e ma’ruzalar;
e interfaol keys-stadilar;
¢ seminarlar (mantiqiy fikrlash, tezkor savol-javoblar);
e guruhlarda ishlash;
e taqdimotlar qilish;
e individual loyihalar;
¢ jamoa bo‘lib ishlash va himoya qilish uchun loyihalar.

VII. Kreditlarni olish uchun talablar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil
natijalarini to‘g‘ri aks ettira olish o‘rganilayotgan jarayonlar hagida mustagqil
mushohada yuritish va joriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa va
topshiriglarni bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni topshirish.
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nazariy masalalar

Matnda fonetik qonuniyatlarning aks etishi. Imlo xususiyatlari. Kok
turk bitiglari, uyg‘ur, moniy, arab yozuvlaridagi eski bitiglar imlosi. Yozma
yodgorliklarda savodxonlik masalalari.

6-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilining morfologik
xususiyatlari va u bilan bog‘liq nazariy masalalar

Turkiy yozma yodgorliklar tilining morfologik tizimi bilan bog‘liq
nazariy masalalar, turkshunoslikdagi ilmiy qarashlar.

Morfemika masalalari. So‘zning morfem qurilishida tarixiylik. So‘z
yasalishi. Morfonologiya.

7-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilida ot so‘z turkumi

Yozma yodgorliklar tilida so‘z turkumlari. Ot va uning grammatik
o‘zgachaliklari bilan bog‘liq nazariy masalalar. Ko‘plik. Egalik. Kelishik
kategoriyasi. Unutilgan kelishik qo‘shimchalarining hozirgi o‘zbek va
boshqa turkiy tillardagi qoldiglari.

8-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilida sifat, son va olmosh so‘z
turkumi

Sifat va uning muhim belgilari.

Son turkumining tarixiy taraqqiyoti. Son turlari. Numerativlar va
ularning tarixiy taraqqgiyoti.

Olmosh va uning turlari. Olmoshlarning matn uslubidagi o‘rni. Olmosh
turkumiga kiruvchi so‘zlarning etimologiyasi.

9-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilida fe’l so‘z turkumi

Fe’l va uning kategoriyalari. Fe’lning sifatdosh formalari, ularning
yasalishi. Ravishdosh. Masdar alomati. Fe’lning buyruq shakli.
Bo‘lishsizlik. Fe’llarda shaxs-son ko‘rsatkichi. Shart ko‘rsatkichi. Fe’l
nisbatlari. O‘tgan zamon fe’li. Hozirgi zamon fe’li. Kelasi zamon fe’li.
Fe’llarning yasalishi bilan bog‘liq nazariy masalalar.

10-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilida ravish va yordamchi
so‘z turkumlari

Turkiy yozma yodgorliklar tilida ravish va uning turlari. Ravishlarning
yasalishi. Yordamchi so‘zlar. Qadimgi turkiy tilda qo‘llangan bog‘lovchilar.
Ko*‘makchi so‘zlar. Yuklamalar.

11-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilining sintaktik-stilistik
xususiyatlari

Turkiy yozma yodgorliklar tilining sintaktik va stilistik xususiyatlari
bilan bog‘liq nazariy masalalar, turkshunoslikdagi ilmiy qarashlar.

So‘z birikmasi: otli va fe’lli birikmalar. Turk bo ‘dun, tabg‘ach bo ‘dun
tipidagi birikmalar va ularning sintaktik izohlari.

12-mavzu. Turkiy yozma yodgorliklar tilida gap va uning turlari

Sodda gap va uning turlari. Gapning ifoda magsadiga ko‘ra turlari.
Qadimgi turkiy tilda gap qolipi. Qadimgi matnlarda gap chegarasini aniglash
masalasi. Gapning bosh bo‘laklari. Ega va uning ifodalanishi. Turkiy tillarda
kesim masalasi. Kesimning tarixiy ko‘rinishi. Ikkinchi darajali bo‘laklar:
aniqlovchi, to‘ldiruvchi, hol. Gapning uyushiq bo‘laklari. Qo‘shma gaplar va
ularning turlari: bog‘lovchili va bog‘lovchisiz bog‘langan qo‘shma gap,
ergashgan qo‘shma gap. Bir necha ergash gapli qo‘shma gap. Qadimgi
turkiy yodgorliklar tilida ko‘chirma gap. Ko‘chirma gap va muallif gapi,
ularning ko‘rinishlari.

13-mavzu. Matn stilistikasi va uslub turlari

Matn stilistikasi. Yozma til uslublari. Badiiy uslub, rasmiy uslub, ilmiy
uslub. Ulaming kelib chigishi va tarixiy taraqqiyoti. Yozma til uslublarining
ayirib turuvchi belgilari. Badiiy uslubning leksik, morfologik, sintaktik
o‘Ichovlari.

14-mavzu. Rasmiy uslub
Rasmiy uslubning leksik, morfologik, sintaktik o‘lchovlari. Rasmiy
matnlarning tuzilishi, matn komponentlari.

15-mavzu. Ilmiy uslub
Ilmiy uslubning leksik, morfologik, sintaktik o‘Ichovlari. IImiy atamalar.

II1. Amaliy mashg‘ulotlar bo‘yicha ko‘rsatma va tavsiyalar

Amaliy mashg‘ulotlarda ilmi toliblar kursning muhim girralarini amaliy
jihatdan o‘rganishga e’tibor qaratadilar.

Amaliy darslarda ko‘zda tutilgan mavzular:

Y ozma yodgorlik tili va adabiy til.

Y ozma yodgorlik tili va dialektlar masalasi.

Y ozma adabiy til uslublari.

Badiiy uslub va yozma yodgorlik tili.

Rasmiy uslub: uning shakllanishi va taraqqiyoti.

Ilmiy uslub: shakllanishi va taraqqiyoti.Yozma yodgorlikda qo‘llangan
badiiy san’atlar.

[0 Matn va uning yozuv xususiyatlari.

00 Yozma yodgorlik tekstologiyasi.

Amaliy mashg‘ulotlarini tashkil etish yuzasidan kafedra tomonidan
ko‘rsatma va tavsiyalar ishlab chigiladi. Unda talabalar asosiy ma’ruza
mavzulari bo‘yicha olgan bilim va ko‘nikmalarini qo‘lyozma va toshbosma
matnlar o‘qish orqali yanada boyitadilar. Shuningdek, darslik va o‘quv
go‘llanmalar asosida talabalar bilimlarini mustahkamlashga erishish,
tarqatma materiallardan foydalanish, ilmiy magqolalar va tezislarni chop etish
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